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Montageznleitung:

Diase LED ist polgebunden. Wenn nach dem insetzen
keine Lichtfunkeion sichtbar ist, entfernen Sie die LED
und drehen diese um 1B0” herurn,

Sicherheitshinweis: Nur {Gr 12 Volt Anschluss geeignet,
Bei allen Arbeiten an der elektrischen Anlage zur
Vormeindung von Kurzschilissen stets die betreffenden
Verbraucher ausschalten.

Achtung; Fiir eventuelle Schiden, die durch unsachge-
miflen Einbau oder unsachgemdBien Gebrauch des
Produktes entstehen, Gbernehmen wir keina Haftung!
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Installation instructlons:

This LED is pole dependent. if you cannot see any
lighting function after Insertion, remove the LEO and
rotate it 180°,

Safaty instructions: Suitable only for use with 12 volts.
To prevent short-cireuits, ahvays turn off the consumer
concerned when working on the etectrical system.
Caution: We assume no liability for any possible damage
ar harm that may oceur due to impreper Instaliation or
inappropriate use of the product
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Instructions de mentage

Ce voyant est pelarisé, $1l ne sallume une fois branché,
retirer le voyant at le faire pivoter de 180”.

Consigne de sécurité : Adapté uniquement 4 ur raccerd
12 Volt. Pour tous travaux sur linstaliation électrique,
couper l'alimentation afin d'éviter tout court-cireuit,
Attention : Nous ne pourrons Btre tenus responsables de
tout dommage dit 3 wn Mmontage ou & un usage
inappreprids du produit!
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Instrucciones de montaje:

Este LED depende de la polaridad. Si después de
encafarlo la luz ne funciona, quite e LED y défe un gire
de 180°.

Nota de seguridad: Adecuade 5dlo para conexién de 12

valtios. Para todos los trabajes en &l sistema eléctrico se
han de desconectar siempre los respectivos consumido-
res para evitar cortocircuitos,

Atencién: jNo asumimos ninguna respoasabilidad por
posibles dafos originados debide a2 un montaje
jreeglamentario o un uso impropio del producto!
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tstruzioni per il montaggio:

queste LED & legata ai poli. Se dopo Vinserimente non si
riscontrs alcuna iliuminazione, togilere it LED e ruotarlo
oi 180"

Avvertenze sulla sicurezza: adatta solo per allacciamen-
ti da 12 Volt. Per evitare cortocircuisi, durante tutti § lavor?
sullimplante  elettrico  disinserire  sempre Futenza
interessata.

Artenzione: non ci assumiamo alcuna responsabilitd per
eventuali danni dovuti a un montaggio nen carretto 0 3
un Lso non appropriate det prodonel
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Montagehandleiding:

Deze LED is peoigebonden. Indlen er na het plastsen
geen lichtfunctie zichtbaar is, den verwijdert ude LED en
draait deze om 180°.

Veiligheidsinstructie: Alleen geschikt voor 12 Voit
zansluiting. Bij alle werkzaomheden aan de elektrische
installatie  steeds de beweffende  verbruikers
uitschakelen om kartsluiting te vermijden.

Let op: Voor eventuele schade, die doar ondeskundig
gebruik van het product ontstzat. kunpen wij niet
aansprakelijk worden gesteld!
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Navod na montdz:

Pély LED se nemohou zaménit. Pokud pe zabudovani
nelze spatfit Zidnou svételnou funkd, sejméte LED a
otetta jio 180°

Bezpeinostni upozornéni: Vhodné pouze pro 12 V
piipoje. Pii viech pracich ‘na elektrickém  zafizen!
wypnout vidy piisluing spotfebile,

aby se zabranilo zkratim.

Pozor: Za piipedné Skody, které by vzaikly z divedu
neodborné montdze nebo nesprivnéhe pouZit vyrobkuy,
nepfebirdme Zddné rulent!
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Nivad na montdz:

Této LED je viszand na pdly. Ak po osadent nie je
osvetlenie funkénd, vyberte LED a octofte ju o 180°.
Bezpeénnstné pakyny: Vhadné tba pre pripojku 12V, Pri
vietkych pricach na elektrickorn zariadeni vidy vypnite
prishisné spotrebice, aby ste zabranili skratam.

Pozaor: Vyrobea nepreberd ruZenie za pripadné Skody,
ktoré vzniknt v désledku neodbome] montdZe afebo
neodborného poudivania vyrobku!
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Instrukcfa mentazu:

LED jest poljczana z biequrem. Jezeli nie $wiedi sie pe
wsadzeniu, diode wyjad { obrécic o 180°

Wskazowkl berpieczenstwa: Nadaje si¢ wlke de
przylacza 12 wolt, Podcras wezystkich prag przy instafadji
elekiryezne nalezy wylyezyd edpowiednie urrjdzania w
celu uniknigcia zward,

Uwaga: Nie przejmujemy odpwiedzialnodci za
ewentuaing szikody, kére mogg powstaé wskutek
nieprawidlowego montazu lub nievdaiciwego uzytku
produktut
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PYKORBOQCTOD A0 YSTAHOBKE:

Aaupsid coetoanod - © MECTROR nonaphocTbi. Ecan
ROCRE  YCTAHOBKY CDET  HE  30FOPIETCR, BuiMuTe
CBETOAVOL ¥ NORERHUTR 870 Ha 180%

YHa32HUA RO Tex. Gea.: MPurcaeH TONLKS AR 12 BONLT.
Mpu aoGuix  paBotax Ha  SRERTROYCTZHCBKX ANA
NPEAOTOPAWEHNA  KOPOTKNX  JaMblkaniih  Drerga
OTHAKHATE COOTBETCTUYIMMA FHepronoTpeburans,

B Mol He npi Ha cebn MaTEpUanshoOR
OTBETCTBEHHOCTH 32 BOIMOKIbIA Yilep6, Bo3HHKLMI
w333 HeHaAneaulell YOFRHOBEN Ny ReHagnimgauiero
HENONBIOTAKUA MInenual
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